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REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2019/1131 DE LA COMISION
de 2 de julio de 2019

por el que se establece un instrumento aduanero para aplicar el articulo 14 bis del Reglamento
(UE) 2016/1036 del Parlamento Europeo y del Consejo y el articulo 24 bis del Reglamento (UE)
2016/1037 del Parlamento Europeo y del Consejo

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/1036 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016, relativo a la defensa
contra las importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Unién Europea ('), y en
particular su articulo 14 bis, apartado 1.

Visto el Reglamento (UE) 2016/1037 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016, sobre la defensa
contra las importaciones subvencionadas originarias de paises no miembros de la Unidén Europea (3), y en particular su
articulo 24 bis, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) 2016/1036 y el Reglamento (UE) 2016/1037 permiten aplicar y recaudar el derecho
antidumping o compensatorio sobre determinadas mercancias en la plataforma continental de un Estado
miembro o en la zona econdmica exclusiva declarada por un Estado miembro en virtud de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar (?).

(2)  Si el producto afectado es introducido en una isla artificial, una instalacién fija o flotante, o cualquier otra
estructura que se encuentre en la plataforma continental o en la zona econdémica exclusiva de un Estado
miembro de la Unidn, desde el territorio aduanero de la Unién, el Reglamento (UE) n.c 952/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo (*) exige, en tal caso, que se utilice una declaracién de reexportacién, una notificaciéon de
reexportacion o una declaracién sumaria de salida para declarar el producto antes de su salida. A fin de
garantizar que las autoridades aduaneras dispongan de la informacion necesaria para determinar si es exigible el
pago del derecho antidumping y/o compensatorio o para cumplir las obligaciones de registro y notificacién con
arreglo al articulo 14, apartados 5, 5 bis y 6, del Reglamento (UE) 2016/1036 y al articulo 24, apartados 5, 5 bis
y 6, del Reglamento (UE) 2016/1037, debe exigirse al destinatario que, en los 30 dias siguientes a la recepcion
del producto afectado en una isla artificial, una instalacién fija o flotante o cualquier otra estructura en la
plataforma continental o en la zona econdmica exclusiva, presente una declaracién de recepcién ante la autoridad
aduanera competente del Estado miembro en el que se haya aceptado la declaracién de reexportacion o se haya
registrado la notificacién de reexportacién o la declaracién sumaria de salida.

(3)  Si el producto afectado se introduce en una isla artificial, una instalacién fija o flotante o cualquier otra
estructura de la plataforma continental o en la zona econdmica exclusiva de un Estado miembro de la Uni6n
directamente desde el exterior del territorio aduanero de la Uni6n, no es posible hacer uso de los instrumentos
previstos en el Reglamento (UE) n.c 952/2013. A fin de garantizar que las autoridades aduaneras dispongan de la
informaci6n necesaria para determinar si es exigible el pago del derecho antidumping y/o compensatorio o para
cumplir las obligaciones de registro y notificacién con arreglo al articulo 14, apartados 5, 5 bis) y 6, del
Reglamento (UE) 20161036 y el articulo 24, apartados 5, 5 bis y 6, del Reglamento (UE) 2016/1037, el
producto afectado debe ser objeto de una declaracién de recepcién presentada por el destinatario en los 30 dias
siguientes a la recepcion del producto en una isla artificial, una instalacién fija o flotante o cualquier otra
estructura en la plataforma continental o en la zona econémica exclusiva. Habida cuenta de que el Estado
miembro al que pertenece la plataforma continental o la zona econdmica exclusiva estd mejor situado para llevar
a cabo controles, la declaracién debe presentarse ante la autoridad aduanera competente de dicho Estado
miembro.

(4)  Con el fin de simplificar los controles que deben efectuar las autoridades aduaneras en virtud del presente
Reglamento, por regla general, el concepto de deudor debe limitarse a los titulares de licencias que permitan la
explotacion comercial en la plataforma continental y en la zona econdmica exclusiva de los Estados miembros
que reciban los productos afectados en una isla artificial, una instalacién fija o flotante o cualquier otra estructura
en dicha plataforma continental o dicha zona econémica exclusiva, independientemente del lugar de procedencia
del producto afectado. Sin embargo, en situaciones especificas, personas distintas de los titulares de licencias
también pueden ser deudores.

(") DOL176de 30.6.2016, p. 21.

() DOL 176 de 30.6.2016, p. 55.

() DOL179de 23.6.1998, p. 3.

(*) Reglamento (UE) n.c 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el c6digo
aduanero de la Unién (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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(5)  Por lo que se refiere a los casos en que el producto afectado se incluye en el régimen de perfeccionamiento activo
antes de ser entregado en una isla artificial, una instalacién fija o flotante o cualquier otra estructura en la
plataforma continental o en la zona econdmica exclusiva de un Estado miembro de la Unidn, es necesaria una
norma especial para evitar la posible elusién de los derechos antidumping o compensatorios.

(6) A fin de permitir el funcionamiento eficaz del marco establecido en el presente Reglamento, deben aplicarse los
procedimientos pertinentes ya establecidos en el Reglamento (UE) n.> 952/2013 en lo que respecta al célculo, la
notificacién, la recuperacion, la devolucion, la condonacién y la extinciéon de la deuda aduanera y a la
constitucién de una garantia, en la medida en que sean pertinentes con arreglo al presente Reglamento.

(7)  Habida cuenta de que las disposiciones sobre control aduanero contenidas en el Reglamento (UE) n.°c 952/2013
no se aplican fuera del territorio aduanero de la Uni6n, es necesario establecer en el presente Reglamento normas
especificas relativas a los controles aduaneros.

(8)  Con el fin de que las autoridades aduaneras dispongan de tiempo suficiente para prepararse con vistas a la
tramitacion de las declaraciones de recepcion, debe aplazarse la aplicacion de las disposiciones del presente
Reglamento.

(9)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité al que se refiere el articulo 15,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1036 y el articulo 25, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1037.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece las condiciones para la aplicacién de medidas antidumping y/o compensatorias sobre
los productos introducidos en una isla artificial, una instalacién fija o flotante o cualquier otra estructura en la
plataforma continental o en la zona econémica exclusiva de un Estado miembro, asi como los procedimientos relativos
a la notificacién y declaracion de dichos productos y al pago de tales derechos, cuando dichos productos sean objeto de
cualquiera de los siguientes actos:

a) un anuncio de inicio de una investigacién antidumping o antisubvenciones;
b) un reglamento de ejecucién de la Comision por el que se sometan a registro las importaciones;

¢) un reglamento de ejecucion de la Comisién por el que se establezca un derecho antidumping o compensatorio
provisional o definitivo.

Articulo 2
Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) «autoridades aduaneras»: las administraciones aduaneras de los Estados miembros competentes para aplicar el
presente Reglamento y la legislacion aduanera tal como se define en el articulo 5, apartado 2, del Reglamento (UE)
ne° 952/2013;

2) «plataforma continental»: la plataforma continental definida en la Convenciéon de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar;

3) «zona econdmica exclusiva» la zona econdémica exclusiva tal como se define en la Convencién de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar y que ha sido declarada zona econémica exclusiva por un Estado miembro en
virtud de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar;

4) «producto afectado»: las mercancias que sean objeto de cualquiera de los siguientes actos:
a) un anuncio de inicio de una investigacién antidumping o antisubvenciones;
b) un reglamento de ejecucion de la Comision por el que se sometan a registro las importaciones;

¢) un reglamento de ejecucién de la Comisién por el que se establezca un derecho antidumping o compensatorio
provisional o definitivo;

5) «declaracién de recepcion»: el acto por el cual el destinatario indica, en la forma y el modo establecidos, la recepcién
de los productos afectados en una isla artificial, una instalacién fija o flotante o cualquier otra estructura en la
plataforma continental o en la zona econémica exclusiva de un Estado miembro que contenga los elementos de
datos necesarios para el cobro del importe a pagar del derecho antidumping o del derecho compensatorio, o para la
presentacion de informacion y/o el registro de conformidad con un acto mencionado en el articulo 1, letras a) o b);
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6) «deuda»: la obligacion de una persona de pagar el importe de los derechos antidumping y/o compensatorios aplicable
al producto afectado;

7) «destinatario» la persona que es titular de una licencia o autorizacién para llevar a cabo actividades empresariales en
la plataforma continental o en la zona econdmica exclusiva de un Estado miembro y que recibe o ha organizado la
recepcién del producto afectado en una isla artificial, una instalacion fija o flotante o cualquier otra estructura en
dicha plataforma continental o en esa zona econdmica exclusiva;

8) «deudor: cualquier persona responsable de una deuda.

Articulo 3
Presentacion de una declaracién de recepcion

1. La recepcién del producto afectado en una isla artificial, una instalacion fija o flotante o cualquier otra estructura
en la plataforma continental o en la zona econémica exclusiva de un Estado miembro deberd ser declarada por el
destinatario mediante una declaracién de recepcion.

2. La declaracién de recepcién deberd presentarse sin demora, y a mds tardar en un plazo de 30 dias a partir de la
recepcion del producto afectado, utilizando técnicas de tratamiento electrénico de datos, ante las siguientes autoridades
aduaneras:

a) cuando el producto afectado sea introducido desde el territorio aduanero de la Unidn, ante la autoridad aduanera del
Estado miembro en el que se haya aceptado la declaracién de reexportacion o se haya registrado la notificacién de
reexportacién o la declaraciéon sumaria de salida;

b) cuando el producto afectado no se haya introducido desde el territorio aduanero de la Unién, ante la autoridad
aduanera del Estado miembro al que pertenezca la plataforma continental o la zona econémica exclusiva.

3. La declaracion de recepcién contendrd los datos que figuran en la parte I del anexo e ird acompaifiada de los
documentos que los justifiquen.

4. La autoridad aduanera podrd permitir que la declaracién de recepcién se presente por medios distintos de las
técnicas de tratamiento electronico de datos. En tal caso, el destinatario presentard, en un original y una copia, el
formulario en papel que figura en la parte II del anexo, junto con los documentos justificativos de los datos facilitados
en el formulario. La autoridad aduanera conservard el original. La autoridad aduanera devolverd la copia al destinatario
una vez registrada la declaracion de recepcion y tras haber acusado recibo de la misma.

5. Los Estados miembros utilizardn la informacién que figura en la declaracién de recepcién para cumplir sus
obligaciones de registro en virtud del articulo 14, apartados 5 y 5 bis, del Reglamento (UE) 2016/1036, y del articulo
24, apartados 5 y 5 bis, del Reglamento (UE) 2016/1037, asi como sus obligaciones de notificacién a la Comision con
arreglo al articulo 14, apartado 6, del Reglamento (UE) 2016/1036 del Consejo y al articulo 24, apartado 6, del
Reglamento (UE) 2016/1037 del Consejo.

Articulo 4
Deuda

1. La deuda se originard en las siguientes circunstancias:

a) la presentacién de una declaracién de reexportacion, una notificacién de reexportaciéon o una declaracién sumaria de
salida para el producto afectado, incluido un producto transformado resultante del producto afectado en el marco del
régimen de perfeccionamiento activo a que se refiere el Reglamento (UE) n.° 952/2013, que vaya a introducirse en
una isla artificial, una instalacion fija o flotante o cualquier otra estructura de la plataforma continental o de la zona
econ6mica exclusiva de un Estado miembro desde el territorio aduanero de la Union;

b) la recepcion del producto afectado, procedente de fuera del territorio aduanero de la Unidn, en una isla artificial, una
instalacion fija o flotante o cualquier otra estructura de la plataforma continental o de la zona econémica exclusiva
de un Estado miembro.

2. En los casos contemplados en el apartado 1, letra a), la deuda se originard en el momento de la aceptacién de la
declaracién de reexportacion o del registro de la notificacion de reexportacion o la declaraciéon sumaria de salida.

En los casos contemplados en el apartado 1, letra b), la deuda se originard en el momento de la recepcién de los
productos afectados.
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3. El deudor serd el destinatario:

a) cuando la declaracién de reexportacion, la notificacién de reexportacién o la declaracién sumaria de salida
mencionadas en el apartado 1, letra a), o la declaracién de recepcion a que se refiere el apartado 4 se elaboren sobre la
base de informacion que dé lugar a que no se recaude la totalidad o parte de los derechos antidumping o compensatorios,
la persona que haya facilitado la informacién requerida para elaborar la declaracién o notificacion y que supiera
o debiera razonablemente haber sabido que dicha informacién era falsa serd también un deudor;

b) cuando varias personas sean responsables del pago del importe de los derechos antidumping y/o del derecho compen-
satorio correspondiente a una deuda, todas ellas serdn, de manera conjunta y solidaria, responsables del pago de dicho
importe.

4. El destinatario presentard sin demora, y a mds tardar en el plazo de 30 dias a partir de la recepciéon del producto
afectado, una declaracién de recepcion. Se aplicardn los apartados 2, 3 y 4 del articulo 3.

5. A efectos de la aplicacion de lo dispuesto en el apartado 1, letra a), la declaracién de reexportacién, la notificacion
de reexportacion o la declaraciéon sumaria de salida proporcionardn la informacién sobre la plataforma continental o la
zona econdmica exclusiva del Estado miembro donde debe llevarse el producto afectado mediante el correspondiente
c6digo de referencia adicional definido en el conjunto de datos 2/3 del anexo B, titulo II, punto 2, del Reglamento de
Ejecucién (UE) 2015/2447 de la Comisién ().

6. La deuda se originard en el lugar en que se presente la declaracién de recepcién o, en el caso en que no se haya
presentado de conformidad con el articulo 3, apartado 2, o con el articulo 4, apartado 4, en el lugar que deberfa haber
sido depositada.

Articulo 5
Célculo del importe de los derechos antidumping y/o compensatorios

1. El importe de los derechos antidumping y/o compensatorios exigibles se determinard, mutatis mutandis, sobre la
base de las disposiciones del Reglamento (UE) n.° 952/2013 para el cdlculo de los derechos de importacion que eran
aplicables al producto afectado en el momento en que se contrajo la deuda con respecto al producto afectado.

2. Cuando un producto afectado que se haya incluido en el régimen de perfeccionamiento activo a que se refiere el
Reglamento (UE) n.° 952/2013, el cdlculo de la deuda relativa a los productos transformados resultantes del producto
afectado que sean reexportados con destino a la plataforma continental o la zona econémica exclusiva de un Estado
miembro se determinard sobre la base de la clasificacién arancelaria, el valor en aduana, la cantidad, la naturaleza y el
origen del producto afectado incluido en el régimen de perfeccionamiento activo en el momento de la admisién de la
declaracién en aduana relativa al producto afectado.

Articulo 6

Notificacién, recuperacién, pago, devolucion, condonacién y extincién de la deuda y constitucién
de una garantia

A efectos de notificacion, cobro, pago, devolucion, cancelacién y extincién de la deuda y constitucion de una garantia, se
aplicardn mutatis mutandis las disposiciones pertinentes del titulo III, capitulos 2, 3 y 4 del Reglamento (UE)
n.° 952/2013.

Articulo 7
Controles por parte de las autoridades aduaneras

1. Las autoridades aduaneras podrin examinar el producto afectado o tomar muestras en caso de que puedan
hacerlo, comprobar la exactitud y la integridad de la informacién que figura en la declaracién de reexportacion, la
notificacién de reexportacion, la declaracion sumaria de salida o la declaracion de recepcién y verificar la existencia,
autenticidad, exactitud y validez de cualquier documento justificativo.

() Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447 de la Comisién, de 24 de noviembre de 2015, por el que se establecen normas de desarrollo
de determinadas disposiciones del Reglamento (UE) n.> 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establece el c6digo
aduanero de la Unién (DO L 343 de 29.12.2015, p. 558).
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2. Las autoridades aduaneras podrdn examinar las cuentas del deudor y demds documentos relativos a las operaciones
relacionadas con el producto afectado o con operaciones comerciales anteriores o posteriores vinculadas a dichos
productos.

3. Cuando existan pruebas de que una persona no ha cumplido una de las obligaciones establecidas en el presente
Reglamento, las autoridades aduaneras podrdn examinar las cuentas de dicha persona y otros documentos relativos a las
operaciones relacionadas con el producto afectado o con operaciones comerciales anteriores o posteriores vinculadas
a dichos productos.

4. Los controles y exdmenes contemplados en los apartados 1, 2 y 3 podran realizarse en los locales del titular de las
mercancias o de su representante, o de cualquier otra persona que, directa o indirectamente, haya actuado o actde
comercialmente en esas operaciones o en los de cualquier otra persona que esté en posesion de esos datos y documentos
con fines comerciales.

Articulo 8
Conservacion de documentos y datos, y gravimenes y costes

El articulo 51 del Reglamento (UE) n.° 952/2013 se aplicard mutatis mutandis en lo que respecta a la conservacién de
documentos y datos.

El articulo 52 del Reglamento (UE) n.> 952/2013 se aplicard mutatis mutandis en lo que respecta a gravdmenes y costes.

Articulo 9
Entrada en vigor y aplicacién
El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable una vez transcurridos cuatro meses desde la fecha de su publicacién.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de julio de 2019.

Por la Comisién
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

DECLARACION DE RECEPCION
PARTE I

Datos

El destinatario presenta por via electrénica la declaracién de recepcién, que contiene los siguientes datos:
1) Nombre, direccién y ntimero EORI del destinatario

2) Descripcién del producto afectado declarado, cédigo de la mercancia (c6digo TARIC y cddigo TARIC adicional, si
procede), masa bruta y neta, cantidad expresada en la unidad suplementaria (si procede), cédigo del pais de origen
ylo, en su caso, codigo del pais de procedencia (')

3) Estado miembro competente (véanse el articulo 3, apartado 2, y el articulo 4, apartado 4)
4) Numero de los reglamentos o de los anuncios de inicio aplicables a la declaracion.
Medidas aplicables:
— Estadisticas antidumping/compensatorias
— Anuncio de inicio
— Registro
— Derecho antidumping provisional
— Derecho compensatorio provisional
— Derecho antidumping definitivo
— Derecho compensatorio definitivo
5) Precio neto franco frontera de la plataforma continental o zona econémica exclusiva.
6) Calculo del importe de los derechos antidumping y/o compensatorios provisionales y/o definitivos, si procede
7) Fecha de recepcion del producto afectado y, si procede, MRN

8) Documentos presentados, certificados y autorizaciones, referencias adicionales (se adjuntard factura en caso de venta
del producto afectado)

9) Fecha, nombre y firma del destinatario

Las autoridades aduaneras podran permitir que estos datos se faciliten sin utilizar técnicas de tratamiento electrénico de
datos. En tal caso, el destinatario deberd utilizar el siguiente formulario de «declaracién de recepciéns.

(") En caso de que las medidas antidumping o antisubvenciones se hayan ampliado a productos procedentes de un pais distinto del pais
afectado por las medidas tras una investigacion antielusion.
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PARTE II

Formulario

[Articulos 3 y 4 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2019/1131 de la Comision, de 2 de julio de 2019, por el que se establece
un instrumento aduanero para aplicar el articulo 14 bis del Reglamento (UE) 2016/1036 del Consejo y el articulo 24 bis del
Reglamento (UE) n.° 2016/1037 del Consejo]

UNION EUROPEA

Declaracion de recepcion

Original

1 N.° de identificacion del destinatario (nombre, direccion y nimero EORI del destinatario)

2 Producto afectado declarado

Cédigo de la mercancia:
Codigo TARIC (y codigo
TARIC adicional, si
procede)

Para las autoridades aduaneras
competentes

Cédigo del pais de origen
ylo, si procede ("), cédigo del
pais de procedencia

Masa bruta y
neta

Cantidad expresada en
la unidad
suplementaria (si
procede)

Descripcién del
producto afectado

Estado miembro competente (véanse el articulo 3, apartado 2, y el articulo 4, apartado 4)

OO0O0O0o0oa0o

Numero de los reglamentos o de los anuncios de inicio aplicables a la declaracién

Medida aplicable (marquese la casilla correspondiente):

Estadisticas antidumping/compensatorias

Anuncio de inicio

Registro

Derecho antidumping provisional

Derecho compensatorio provisional

Derecho antidumping definitivo

Derecho compensatorio definitivo

o

Precio neto franco frontera de la plataforma continental o zona econémica exclusiva.
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ORIGINAL

6 Calculo del importe de los derechos antidumping y/o compensatorios exigibles, si procede

7 Fecha de recepcion del producto afectado y, si procede, MRN

8 Documentos presentados, certificados y autorizaciones, referencias adicionales (se adjuntara factura en caso de venta
del producto afectado)

9 Fecha Nombre del destinatario Firma del destinatario

" En caso de que las medidas antidumping o antisubvenciones se hayan ampliado a productos procedentes de un pais distinto del pais afectado
por las medidas tras una investigacion antielusion.

RESERVADO PARA LA ADUANA

Observaciones de las autoridades aduaneras competentes del Estado miembro

Fecha de recepcion de la declaracion de recepcion y numero de registro

O Factura para la aplicacion del tipo reducido de derecho o empresa (marque la casilla)

O Cumplimiento del precio minimo de importacién (PMI) definido como umbral para la reduccién o exencién del derecho
antidumping o compensatorio (marque la casilla)

Otras observaciones

Fecha Nombre Firma Sello/Direccién

Nota:
El texto de la copia de la declaracion de recepcion serd el siguiente:
«Copia

Para el destinatario»
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